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I. UVOD

Spravodajkyiia Lidia Joanna GERINGEROVA DE OEDENBERGOVA (S&D, PL) predlozila
spravu v mene Vyboru pre pravne veci. Na plendrnom zasadnuti bol predlozeny jeden pozmeiiujici

navrh vo forme dodatku k sprave.

V sulade s ustanoveniami ¢lanku 294 ZFEU a so spolo¢nym vyhlasenim o praktickych opatreniach
pre spolurozhodovaci postup! sa medzi Radou, Europskym parlamentom a Komisiou uskuto¢nili
neformdalne kontakty s cielom dosiahnut’ dohodu o tomto ndvrhu v prvom ¢itani, a vyhnuat sa tak

druhému ¢itaniu a zmierovaciemu postupu.

1 U.v. EU C 145, 30.6.2007, s. 5.
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II. HLASOVANIE
Plénum pri hlasovani 2. oktébra 2018 prijalo dodatok k sprave v ramci jediného hlasovania.

Prijaté znenie a legislativne uznesenie predstavujii poziciu Eurdpskeho parlamentu v prvom &itani?.

Odraza to, na ¢om sa in§titucie dohodli poc¢as uvedenych neformalnych kontaktov.
Rada by preto mala byt’ schopna poziciu Parlamentu schvalit’.

Akt by sa potom prijal v zneni zodpovedajiicom pozicii Parlamentu.

Prijaté znenie a legislativne uznesenie Eurdpskeho parlamentu sa uvadzaju v prilohe.
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PRILOHA
2.10.2018

Tretie krajiny, ktorych Statni prislu$nici musia mat’ viza pri prekracovani
vonkajsich hranic ¢lenskych Statov, a krajiny, ktorych Statni prislusnici si
oslobodeni od tejto povinnosti ***I

Legislativne uznesenie Eurdopskeho parlamentu z 2. oktéobra 2018 o navrhu nariadenia
Europskeho parlamentu a Rady uvadzajiceho zoznam tretich krajin, ktorych Statni
prisluSnici musia mat’ viza pri prekracovani vonkajSich hranic ¢lenskych Statov, a krajin,
ktorych Statni prislusnici st oslobodeni od tejto povinnosti (kodifikované znenie)
(COM(2018)0139 — C8-0116/2018 — 2018/0066(COD))

(Riadny legislativny postup — kodifikacia)
Europsky parlament,
— so zretel'om na navrh Komisie pre Europsky parlament a Radu (COM(2018)0139),

— so zretel'om na ¢lanok 294 ods. 2 a ¢lanok 77 ods. 2 pism. a) Zmluvy o fungovani Europske;j
unie, v sulade s ktorymi Komisia predlozila navrh Europskemu parlamentu (C8-0116/2018),

— so zretel'om na ¢lanok 294 ods. 3 Zmluvy o fungovani Europskej tnie,

— so zretel'om na Medziinstitucionalnu dohodu z 20. decembra 1994 o zrychlenej pracovnej
metdde pre Gradna kodifikaciu pravnych textov?,

- so zretelom na ¢lanky 103 a 59 rokovacieho poriadku,
— so zretelom na spravu Vyboru pre pravne veci (A8-0290/2018),

A.  kedZze podla stanoviska konzulta¢nej pracovnej skupiny pravnych sluzieb Eurépskeho
parlamentu, Rady a Komisie je predmetom uvedeného navrhu iba jasna a jednoducha
kodifikécia platnych textov bez zmeny ich podstaty;

1.  prijima nasledujiicu poziciu v prvom ¢itani;

2. poveruje svojho predsedu, aby postipil tito poziciu Rade, Komisii a narodnym parlamentom.

3 U.v.ES C 102, 4.4.1996, s. 2.

12688/18 mr/luc 3
PRILOHA GIP.2 SK



P8_TC1-COD(2018)0066

Pozicia Europskeho parlamentu prijata v prvom ¢itani 2. oktobra 2018 na ucely prijatia
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/... uvadzajiice zoznam tretich krajin,
ktorych Statni prislu$nici musia mat’ viza pri prekracovani vonkajSich hranic ¢lenskych Statov

a krajin, ktorych Statni prislusnici st oslobodeni od tejto povinnosti (kodifikované znenie)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej Ginie, a najmé na jej ¢lanok 77 ods. 2 pism. a),
so zretel'om na navrh Eur6pskej komisie,

po postupeni nadvrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

konajuc v stlade s riadnym legislativnym postupom?,

4 Pozicia Eurdpskeho parlamentu z 2. oktébra 2018.
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ked’ze:

(1

2

3)

Nariadenie Rady (ES) ¢&. 539/2001° bolo opakovane podstatnym spdsobom zmenené®. V

zaujme jasnosti a prehl'adnosti by sa malo uvedené nariadenie kodifikovat'.

Toto nariadenie stanovuje tiplnu harmonizaciu pre tretie krajiny, ktorych Statni prislusnici
podliehaju povinnosti mat’ viza pri prekraCovani vonkajSich hranic ¢lenskych Statov (d’alej

¢

tiez ,,vizova povinnost™), a pre tie krajiny, ktorych Statni prislusnici st oslobodeni od tejto

povinnosti.

Urcenie tretich krajin, ktorych statni prislusnici podliehaji vizovej povinnosti alebo st od
tejto povinnosti oslobodeni, by sa malo vykonat’ na zaklade starostlivo uvdzeného
hodnotenia roznych kritérii. Uvedené hodnotenie by sa malo vypractvat’ pravidelne a
mohlo by viest’ k legislativnym nadvrhom na zmenu prilohy I k tomuto nariadeniu, v ktorej
sa uvadza zoznam tretich krajin, ktorych Statni prisluSnici musia mat’ viza pri prekracovani
vonkaj$ich hranic ¢lenskych Statov, a prilohy II k tomuto nariadeniu, v ktorej sa uvadza
zoznam tretich krajin, ktorych Statni prislusnici st oslobodeni od povinnosti mat’ viza pri
prekracovani vonkajsich hranic ¢lenskych Statov, ak pdjde o pobyty nepresahujice spolu
90 dni v rdmci akéhokol'vek 180-dilového obdobia bez ohl'adu na moznost’ uskutocnit’ za
urcitych okolnosti zmeny tychto priloh tykajtce sa konkrétnej krajiny, napriklad v
dosledku procesu liberalizacie vizového rezimu alebo ako kone¢ny dosledok do¢asného

pozastavenia oslobodenia od vizovej povinnosti.

Nariadenie Rady (ES) €. 539/2001 z 15. marca 2001 uvadzajiuce zoznam tretich krajin,
ktorych Statni prislusnici musia mat’ viza pri prekracovani vonkajSich hranic ¢lenskych
$tatov a krajin, ktorych $tatni prislu$nici st oslobodeni od tejto povinnosti (U. v. ES L 81,
21.3.2001, s. 1).

Pozri prilohu III.

12688/18 mr/luc 5
PRILOHA GIP.2 SK



“4)

)

(6)

(7

Zlozenie zoznamov tretich krajin uvedenych v prilohach I a II by malo byt’ v stilade
s kritériami stanovenymi v tomto nariadeni a malo by tak aj zostat. Odkazy na tretie
krajiny, pri ktorych sa situdcia v stvislosti s tymito kritériami zmenila, by sa mali presunat’

z jednej prilohy do druhe;.

Vyvoj v medzindrodnom prave, z ktorého vyplyvaji zmeny v Stattte alebo oznaceni

niektorych §tatov alebo subjektov, by sa mal premietnut’ do priloh I a II.

Dohoda o Eurépskom hospodarskom priestore’ oslobodzuje $tatnych prislusnikov Islandu,
Lichtenstajnska a Norska od vizovej povinnosti, tieto krajiny by nemali byt’ zaradené do

zoznamu Vv prilohe II.

S ohl'adom na to, Ze Dohoda medzi Europskym spolo€enstvom a jeho ¢lenskymi Statmi,
na jednej strane, a Svajéiarskou konfederaciou, na strane druhej, o volnom pohybe 0sob®
ustanovuje vol'ny pohyb bez viz pre §tatnych prisluinikov Svajéiarska a ¢lenskych $tatov,

Svajéiarsko by nemalo byt zaradené do zoznamu v prilohe II.

U.v.ESL1,3.1.1994, s. 3.
U.v.ES L 114, 30.4.2002, s. 6.
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®)

)

(10)

Pokial’ ide o osoby uznané za uteCencov a osoby bez Statnej prislusnosti, bez toho, aby boli
dotknuté ustanovenia zavidzkov podl'a medzinarodnych dohdd podpisanych ¢lenskymi
Statmi a najmé Eurdpskej dohody Rady Eurdpy o zruseni viz pre uteCencov podpisanej

v Strasburgu 20. aprila 1959, rozhodnutie o vizovej povinnosti alebo oslobodeni od nej sa
ma zakladat’ na tej tretej krajine, v ktorej maju tieto osoby trvalé bydlisko a v ktorej im boli
vydané ich cestovné doklady. AvSak vzhl'adom na rozdiely vo vnltro$titnom prave
uplatnitelnom na osoby uznané za uteCencov a na osoby bez Statnej prislusnosti, ¢lenské
Staty by mali mat’ moznost’ rozhodnut,, ¢i by tieto kategorie osdb mali byt oslobodené od
vizovej povinnosti, ked’ tretia krajina, v ktorej maju tieto osoby trvalé bydlisko a v ktorej
im boli vydané ich cestovné doklady, je jednou z tretich krajin, ktorych Statni prisluSnici st

oslobodeni od vizovej povinnosti.

V sulade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1931/2006°, by sa malo
stanovit’ oslobodenie od vizovej povinnosti pre drzitel'ov povolenia pre maly pohrani¢ny

styk.

Clenské 3taty by mali mat’ moznost’ stanovit’ oslobodenie od vizovej povinnosti pre

drzitel'ov niektorych inych ako zvyc¢ajnych pasov.

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1931/2006 z 20. decembra 2006,
ktorym sa ustanovuju pravidla malého pohrani¢ného styku na vonkajSich pozemnych
hraniciach ¢lenskych $tatov a ktorym sa menia a dopliiajii ustanovenia Schengenského
dohovoru (U. v. EU L 405, 30.12.2006, s. 1).
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(In

(12)

(13)

V osobitnych pripadoch, kde su vymedzené osobitné vizové pravidla, by Clenské Staty mali
mat’ moznost’ oslobodit’ od vizovej povinnosti urcité kategdrie osob alebo ju nariadit’ v

sulade s medzinarodnym pravom verejnym alebo zvyklost'ou.

Clenské 3taty by mali mat’ moznost’ oslobodit’ od vizovej povinnosti osoby, ktorym je
priznané postavenie uteCenca, vSetky osoby bez Statnej prisluSnosti, tych, na ktorych sa
vztahuje Dohovor Organizacie Spojenych narodov o pravnom postaveni osdb bez Statnej
prislusnosti z 28. septembra 1954, ako aj tych, na ktorych sa uvedeny dohovor nevztahuje,
a ziakov, ktori sa zacastituju skolskej exkurzie, ak osoby tychto kategorii maji pobyt v

niektorej z tretich krajin zaradenych do zoznamu v prilohe II k tomuto nariadeniu.

Rezim tykajuci sa oslobodenia od vizovej povinnosti by mal plne zodpovedat’ skutocne;j
praxi. Niektoré ¢lenské staty udel'uju oslobodenie od vizovej povinnosti Statnym
prislusnikom tretich krajin zaradenych do zoznamu tretich krajin, ktorych Statni prislusnici
musia mat’ viza pri prekracovani vonkajsich hranic ¢lenskych §tatov a ktori s prislusnikmi
ozbrojenych sil cestujiicich v rdmcei misii Organizacie Severoatlantickej zmluvy (d’alej len
»INATO®) alebo Partnerstva za mier. Z dovodov pravnej istoty by vSak mali byt tieto
oslobodenia zaloZené na medzinarodnych zavizkoch, ktoré nie su su¢astou prava Unie,

uvedené v tomto nariadeni.
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(14)

(15)

(16)

Uplna vizova reciprocita je cielom, ktory by mala Unia vo svojich vztahoch s tretimi
krajinami aktivne sledovat’, a tym prispievat’ k zvySeniu doveryhodnosti a konzistentnosti

vonkajsej politiky Unie.

Treba vytvorit’ ustanovenie pre mechanizmus Unie, ktory umozni realiziciu zasady
reciprocity, ak sa jedna z tretich krajin zaradenych do zoznamu v prilohe II, rozhodne
ulozit’ Statnym prislusnikom jedného alebo viacerych ¢lenskych Statov vizova povinnost’.
Uvedeny mechanizmus by mal zabezpe¢it' reakciu Unie ako akt solidarity, ak takato tretia
krajina uplatiiuje vizovl povinnost’ voci Statnym prislusnikom aspoi jedného ¢lenského

Statu.

Po prijati ozndmenia od ¢lenského $tatu, Ze tretia krajina zaradena do zoznamu v prilohe
11, uplatituje voci Statnym prisluSnikom daného ¢lenského $tatu vizova povinnost’, by mali
vietky ¢lenské $taty reagovat’ spoloéne, a dat’ tym odpoved’ Unie na situaciu, ktora

ovplyviiuje Uniu ako celok a podrobuje jej ob&anov odlinému zaobchadzaniu.
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(17) S ciel'om zabezpecit’ nalezité zapojenie Eurdpskeho parlamentu a Rady do druhej fazy
uplatiiovania mechanizmu reciprocity vzhl'adom na mimoriadne citliva politickti povahu
pozastavenia oslobodenia od vizovej povinnosti pre vSetkych Statnych prislusnikov tretej
krajiny zaradenej do zoznamu v prilohe II, a jeho horizontalne dosledky pre ¢lenské Staty,
Staty pridruzené k schengenskému priestoru a samotna Uniu, najmé pre ich vonkajsie
vzt'ahy a celkové fungovanie schengenského priestoru, by sa mala na Komisiu delegovat’
pravomoc prijimat’ akty v sulade s ¢lankom 290 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnii (dalej
len ,,ZFEU*), pokial’ ide o niektoré prvky mechanizmu reciprocity. Priznanie tejto
pravomoci Komisii zohl'adiiuje potrebu politickej diskusie o vizovej politike Unie v
schengenskom priestore. Uvedené odraza aj potrebu zabezpecit’ dostatonu transparentnost’
a pravnu istotu pri uplatiovani mechanizmu reciprocity na vsetkych Statnych prislusnikov
dotknutej tretej krajiny, najmé prostrednictvom zodpovedajucej do¢asnej zmeny prilohy 11
k tomuto nariadeniu. Je osobitne dolezité, aby Komisia pocas pripravnych prac uskutocnila
prislusné konzultacie, a to aj na urovni odbornikov, a aby tieto konzulticie vykonavala v
stilade so zasadami stanovenymi v Medziinstitucionalnej dohode z 13. aprila 2016 o lepSej
tvorbe prava'®. Predovietkym v zdujme rovnakého zastpenia pri priprave delegovanych
aktov, sa vSetky dokumenty dorucuji Eurépskemu parlamentu a Rade v rovnakom Case
ako odbornikom z ¢lenskych Statov, a odbornici Eurdpskeho parlamentu a Rady maja
systematicky pristup na zasadnutia skupin odbornikov Komisie, ktoré sa zaoberaju

pripravou delegovanych aktov.

10 U.v. EUL 123, 12.5.2016, s. 1.
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(18) Tymto nariadenim by sa mal stanovit’ mechanizmus pre docasné pozastavenie vynimky z
vizovej povinnosti s tretou krajinou zaradenou do zoznamu v prilohe II (d’alej len
»mechanizmus pozastavenia“) v niadzovej situdcii, ktora si vyzaduje okamzita reakciu
s ciel'om riesit’ tazkosti, ktorym ¢eli aspon jeden Clensky §tat, a s ohl'adom na celkovy

dosah nudzove;j situdcie na Uniu ako celok.

(19) S cielom zabezpecit’ u¢inné uplatiiovanie mechanizmu pozastavenia a ur¢itych ustanoveni
mechanizmu reciprocity a najmid s cielom umoznit’ primerané zohl'adnenie vSetkych
relevantnych faktorov a pripadnych désledkov uplatinovania uvedenych mechanizmov, by
sa na Komisiu mali preniest’ vykonavacie pravomoci, pokial’ ide o urCovanie kategorii
dotknutych Statnych prisluSnikov tretej krajiny, na ktorych by sa malo vztahovat’ docasné
pozastavenie oslobodenia od vizovej povinnosti v rdmci mechanizmu reciprocity, a o
zodpovedajucom trvani danej vynimky, ako aj pokial’ ide o mechanizmus pozastavenia.
Uvedené pravomoci by sa mali vykonavat’ v sulade s nariadenim Europskeho parlamentu a
Rady (EU) ¢. 182/2011'". Na prijimanie takychto vykonavacich aktov by sa mal

uplatiiovat’ postup preskiimania.

1 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011 zo 16. februara 2011, ktorym
sa ustanovuju pravidla a vSeobecné zasady mechanizmu, na zaklade ktorého Clenské Staty

kontroluji vykonavanie vykonavacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011, s.
13).
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(20)

€2y

(22)

Je potrebné predchadzat’ a bojovat’ proti kazdému zneuZitiu vyplyvajucemu z oslobodenia
od vizovej povinnosti na kratkodoby pobyt Statnych prislusnikov tretej krajiny, ked’ tito
Statni prislusnici predstavuji ohrozenie verejného poriadku (ordre public) a vnutornej

bezpecnosti dotknutého Clenského Statu.

Mechanizmus pozastavenia by mal umoznit’ ¢lenskym §taitom oznamovanie okolnosti
veducich k moznému pozastaveniu a Komisii by mal umoznit’ aktivovat’ mechanizmus

pozastavenia z vlastnej iniciativy.

Pouzivanie mechanizmu pozastavenia by sa malo ul'ah¢it’ predovsetkym pomocou
kratkych referencnych obdobi a leh6t, aby sa umoznil rychly postup, a mozné dévody na
pozastavenie by mali zahfnat’ zhorSenie spoluprace v oblasti readmisie, ako aj vyrazné
zvySenie rizika pre verejny poriadok alebo vnutorna bezpe¢nost’ ¢lenskych Statov.
Uvedené zhorSenie spoluprace by malo spocivat’ vo vyraznom zvyseni miery zamietnutych
ziadosti o readmisiu vratane ziadosti tykajtcich sa statnych prisluSnikov tretich krajin,
ktori prechadzali cez dotknutu tretiu krajinu, v pripade, Ze sa takato readmisna povinnost’
stanovuje v readmisnej dohode uzatvorenej medzi Uniou alebo &lenskym $tatom a danou
tretou krajinou. Komisia by zarovent mala mat’ moznost’ aktivovat’ mechanizmus
pozastavenia v pripade, Ze dand tretia krajina v oblasti readmisie nespolupracuje, najmé ak

bola medzi dotknutou tretou krajinou a Uniou uzatvorena readmisna dohoda.
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(23)

24)

(25)

(26)

Na ucely mechanizmu pozastavenia vyrazné zvySenie znamena zvysenie o viac ako 50 %.
Podl'a uvazenia Komisie v konkrétnom pripade ozndmenom dotknutym ¢lenskym Statom,

by tieZ mohlo znamenat’ menSie zvySenie.

Na ucely mechanizmu pozastavenia nizka miera uznanych ziadosti o azyl znamena mieru
uznanych Ziadosti o azyl na Grovni priblizne 3 alebo 4 %. Podl'a uvaZenia Komisie v
konkrétnom pripade oznamenom dotknutym ¢lenskym Stdtom, by mohla byt’ tito miera aj

vyssia.

Je potrebné predchadzat’ a bojovat’ proti akémukol'vek zneuzivaniu oslobodenia od vizovej
povinnosti a bojovat’ proti nemu v pripadoch, ked’ vedie k zvySeniu migra¢ného tlaku,
napriklad v désledku narastu poc¢tu neopodstatnenych ziadosti o azyl, ako aj vtedy, ked’

vedie k predkladaniu neopodstatnenych Ziadosti o povolenie na pobyt.

S cielom zabezpecit, aby sa neustale plnili konkrétne poziadavky, ktoré sa pouzili na

hodnotenia vhodnosti oslobodenia od vizovej povinnosti priznaného na zaklade uspesného
ukoncenia dialogu o liberalizacii vizového rezimu, by Komisia mala monitorovat’ situaciu
v dotknutych tretich krajindch. Komisia by mala venovat’ mimoriadnu pozornost’ situécii v

oblasti I'udskych prav v dotknutych tretich krajinach.
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27)

(28)

(29)

Komisia by mala pravidelne podavat’ spravy Eurdpskemu parlamentu a Rade, a to
najmenej raz ro¢ne, pocas obdobia siedmich rokov od nadobudnutia G¢innosti liberalizacie
vizového rezimu pre konkrétnu tretiu krajinu, a po jeho uplynuti kedykol'vek to Komisia

povazuje za vhodné, alebo na poziadanie Eurdpskeho parlamentu alebo Rady.

Komisia by mala pred prijatim rozhodnutia o do¢asnom pozastaveni oslobodenia Statnych
prislusnikov tretej krajiny od vizovej povinnosti vzdy zohl'adnit’ situaciu v oblasti
I'udskych prav v danej tretej krajine a mozné dosledky, ktoré by na tato situdciu malo

pozastavenie oslobodenia od vizovej povinnosti.

Pozastavenie oslobodenia od vizovej povinnosti prostrednictvom vykonavacieho aktu by
sa malo vztahovat’ na urcité kategorie Statnych prisluSnikov dotknutej tretej krajiny na
zéklade uvedenia prislusnych typov cestovnych dokladov a v pripade potreby dodato¢nych
kritérii, napriklad osoby, ktor¢ na izemie ¢lenskych Statov cestuju prvy raz. Vo
vykonavacom akte by sa mali urcit’ kategorie Statnych prislusnikov, na ktoré by sa
pozastavenie malo vztahovat, pricom by sa mali zohl'adnit’ konkrétne okolnosti, ktoré
oznamil jeden alebo viacero ¢lenskych Statov alebo ktoré sa uvadzaji v sprave Komisie,

ako aj zasada proporcionality.
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(30)

€2))

(32)

S ciel'om zabezpecit’ nalezité zapojenie Eurdpskeho parlamentu a Rady do vykonadvania

mechanizmu pozastavenia vzhl'adom na politicky citlivi povahu pozastavenia oslobodenia

od vizovej povinnosti pre vSetkych Statnych prislusnikov tretej krajiny zaradenej do

zoznamu Vv prilohe II k tomuto nariadeniu, a na jeho horizontalne dosahy pre ¢lenské Staty

a samotnu Uniu, najma pre ich vonkajSie vzt'ahy a pre celkové fungovanie schengenského

priestoru, by sa mala na Komisiu delegovat’ pravomoc prijimat’ akty v stlade s ¢lankom
290 ZFEU, pokial’ ide o do¢asné pozastavenie oslobodenia od vizovej povinnosti pre
Statnych prislusnikov dotknutych tretich krajin. Je osobitne dblezité, aby Komisia pocas
pripravnych prac uskutocnila prislusné konzultacie, a to aj na tirovni odbornikov, a aby
tieto konzultacie vykonavala v sulade so zdsadami stanovenymi v Medziinstitucionélne;j
dohode z 13. aprila 2016 o lepSej tvorbe prava. Predovsetkym, v zaujme rovnakého
zastupenia pri priprave delegovanych aktov, sa vSetky dokumenty doru¢uji Eurépskemu
parlamentu a Rade v rovnakom ¢ase ako odbornikom z ¢lenskych statov, a odbornici
Europskeho parlamentu a Rady maju systematicky pristup na zasadnutia skupin

odbornikov Komisie, ktoré¢ sa zaoberaju pripravou delegovanych aktov.

S cielom zabezpecit', aby sa vizovy rezim uplatiioval otvorene a aby dotknuté osoby boli

informované, by mali ¢lenské Staty oznamovat’ Komisii a ostatnym ¢lenskym Statom

opatrenia, ktoré priji v stilade s tymto nariadenim. Z tych istych dévodov by mali byt tieto

informdcie uverejnené aj v Uradnom vestniku Europskej Unie.

Podmienky upravujice vstup na tizemie ¢lenskych statov alebo vydavanie viz by
nemali mat’ vplyv na pravidla, ktorymi sa upravuje uzndvanie platnosti cestovnych

dokladov.
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(33)

(34)

(35)

V sulade so zadsadou proporcionality stanovenou v ¢lanku 5 Zmluvy o Europskej unii, je na
zabezpecenie efektivneho fungovania spolo¢nej vizovej politiky potrebné a vhodné
pouzitie nariadenia, ktorym sa stanovi zoznam tretich krajin, ktorych Statni prislusnici
musia mat’ viza pri prekraCovani vonkajSich hranic, ako aj zoznam tretich krajin, ktorych

Statni prislusnici st od tejto povinnosti oslobodeni.

Tymto nariadenim by nemalo byt’ dotknuté uplatiiovanie medzinarodnych dohod, ktoré
Europske spolocenstvo uzavrelo pred nadobudnutim t¢innosti nariadenia (ES)
¢. 539/2001 a v dosledku ktorych je nutné odchylit’ sa od spoloc¢nej vizovej

politiky, pricom sa zohl'adni judikatiura Stidneho dvora Europskej unie.

Pokial ide o Island a Norsko, toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského
acquis v zmysle Dohody uzavretej medzi Radou Eurdpskej tinie a Islandskou republikou a
Norskym kral'ovstvom o pridruzeni Islandskej republiky a Norskeho kralovstva pri

vykondvani, uplatiiovani a vyvoji schengenského acquis'?, ktoré patria do oblasti uvedenej

v ¢lanku 1 bode B rozhodnutia Rady 1999/437/ES'.

12
13

U.v.ESL 176, 10.7.1999, s. 36.

Rozhodnutie Rady 1999/437/ES zo 17. méja 1999 o urcitych vykonavacich predpisoch k
dohode uzavretej medzi Radou Eurdpskej tnie a Islandskou republikou a Norskym
kralovstvom o pridruzeni tychto dvoch Statov pri vykonavani, uplatiiovani a vyvoji
Schengenského acquis (U. v. ES L 176, 10.7.1999, s. 31).
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(36)

(37)

Pokial ide o Svajéiarsko, toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského
acquis v zmysle Dohody medzi Eur6épskou tniou, Eurdépskym spolocenstvom

a Svajéiarskou konfederaciou o pridruzeni Svajéiarskej konfederacie k vykonavaniu,
uplatiiovaniu a vyvoju schengenského acquis'®, ktoré patria do oblasti uvedenej v &lanku 1
bodoch B a C rozhodnutia 1999/437/ES v spojeni s ¢lankom 3 rozhodnutia Rady
2008/146/ES 1.

Pokial’ ide o Lichtenstajnsko, toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského
acquis v zmysle Protokolu medzi Eurépskou tiniou, Europskym spolocenstvom,
Svajéiarskou konfederaciou a Lichten$tajnskym knieZatstvom o pristipeni
Lichtenstajnského knieZatstva k Dohode medzi Eurdpskou tniou, Eurépskym
spologenstvom a Svajéiarskou konfederaciou o pridruzeni Svajéiarskej konfederacie k
vykondvaniu, uplatiiovaniu a vyvoju schengenského acquis'®, ktoré patria do oblasti
uvedenej v ¢lanku 1 bodoch B a C rozhodnutia 1999/437/ES v spojeni s ¢lankom 3
rozhodnutia Rady 2011/350/EU"".

14
15

16
17

U.v. EU L 53, 27.2.2008, s. 52.

Rozhodnutie Rady 2008/146/ES z 28. januara 2008 o uzavreti v mene Eurdpskeho
spolo¢enstva Dohody medzi Eurépskou tniou, Eurépskym spoloenstvom a Svajéiarskou
konfederaciou o pridruzeni Svajéiarskej konfederacie k vykonavaniu, uplatiiovaniu a
vyvoju schengenského acquis (U. v. EU L 53, 27.2.2008, s. 1).

U.v.EUL 160, 18.6.2011, s. 21.

Rozhodnutie Rady 2011/350/EU zo 7. marca 2011 o uzavreti v mene Eurépskej unie
Protokolu medzi Eurépskou tniou, Eurépskym spolo¢enstvom, Svajéiarskou
konfederaciou a Lichtenstajnskym kniezatstvom o pristipeni Lichtenstajnského
kniezatstva k Dohode medzi Eurdpskou tiniou, Eurépskym spoloGenstvom a Svajéiarskou
konfederaciou o pridruZeni Svajéiarskej konfederacie k implementécii, uplatiiovaniu a
rozvoju schengenského acquis, ktoré sa vzt'ahuje na zruSenie kontrol na vnutornych
hraniciach a pohyb 0s6b (U. v. EU L 160, 18.6.2011, s. 19).
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(38)

(39)

Toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis, na ktorych sa
Spojené kralovstvo neztéastiuje v stilade s rozhodnutim Rady 2000/365/ES'8; Spojené
kralovstvo sa preto nezucastiiuje na prijati tohto nariadenia, nie je nim viazané ani

nepodlieha jeho uplatiovaniu.

Toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis, na ktorych sa Irsko
nezidastiuje v sulade s rozhodnutim Rady 2002/192/ES'?; Irsko sa preto nezaéastiiuje na

prijati tohto nariadenia, nie je nim viazané ani nepodlieha jeho uplatiiovaniu,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

18

19

Rozhodnutie Rady 2000/365/ES z 29. maja 2000, ktoré sa tyka poziadavky Spojené¢ho
kralovstva Velkej Britanie a Severného Irska zagastiovat sa na niektorych ustanoveniach
schengenského acquis (U. v. ES L 131, 1.6.2000, s. 43).

Rozhodnutie Rady 2002/192/ES z 28. februara 2002 o poziadavke Irska zagastiovat’ sa na
niektorych ustanoveniach schengenského acquis (U. v. ES L 64, 7.3.2002, s. 20).
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Clanok 1

Toto nariadenie urcuje tretie krajiny, ktorych Statni prisluSnici podliehaji vizovej povinnosti alebo
st od tejto povinnosti oslobodeni, a to na zdklade hodnotenia vypracovaného zvlast’ pre kazdy
jednotlivy pripad a zameraného na rozne kritérid suvisiace okrem iného s nelegalnym
pristahovalectvom, verejnym poriadkom a bezpe¢nost'ou Statu, hospodarskymi vyhodami, najmé z
hladiska cestovného ruchu a zahraniéného obchodu, a svonkaj§imi vztahmi Unie s prislusnymi
tretimi krajinami, najma vratane reSpektovania 'udskych prav a zakladnych slobdd, ako aj

dosledkov regionalnej sudrznosti a reciprocity.
Clanok 2

Na ucely tohto nariadenia ,vizum‘ znamena vizum vymedzené v ¢lanku 2 ods. 2 pism. a) nariadenia

Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) &. 810/2009%°.
Clénok 3

1. Od statnych prislusnikov tretich krajin uvedenych v zozname v prilohe I, sa vyzaduje, aby

mali viza pri prechode vonkajSich hranic ¢lenskych Statov.

20 Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 810/2009 z 13. jula 2009, ktorym sa
ustanovuje vizovy kodex Spolocenstva (Vizovy kodex) (U. v. EU L 243, 15.9.2009, s. 1).
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Bez toho, aby boli dotknuté povinnosti vyplyvajiace z Europskej dohody Rady Eurdpy o
zruseni viz pre ute¢encov podpisanej 20. aprila 1959 v Strasburgu, osoby, ktorym je
priznané postavenie utecenca a osoby bez $tatnej prislusnosti, musia mat’ viza pri
prekracovani vonkajsich hranic ¢lenskych Statov, ak tretia krajina, v ktorej maji pobyt a
ktora vydala ich cestovny doklad, je tret'ou krajinou uvedenou v zozname v prilohe I k

tomuto nariadeniu.
Clanok 4

Statni prislusnici tretich krajin uvedenych v zozname v prilohe II, st oslobodeni od
povinnosti stanovenej v ¢lanku 3 ods. 1, ak pojde o pobyty nepresahujuce spolu 90 dni

v ramci akéhokol'vek 180-dnového obdobia.

Dalej st od vizovej povinnosti oslobodené tieto osoby:

a)  Statni prislusnici tretich krajin uvedenych v zozname v prilohe I k tomuto nariadeniu,

ktori s drzite'mi povolenia pre maly pohrani¢ny styk vydaného ¢lenskymi Statmi

podla nariadenia (ES) ¢. 1931/2006, ak uplatiiuji svoje pravo v rdmci reZimu malého

pohrani¢ného styku;

12688/18 mr/luc
PRILOHA GIP.2 SK

20



b)  ziaci, ktori st Statnymi prisluSnikmi tretej krajiny uvedenej v zozname v prilohe I
k tomuto nariadeniu, ktori maji pobyt v niektorom z ¢lenskych Statov uplatitujucich
rozhodnutie Rady 94/795/SVV?! a zii¢astiiuju sa Skolskej exkurzie v skupine Ziakov

doprevadzanej ucitel'om danej Skoly;

c)  osoby, ktorym je priznané postavenie uteCenca a osoby bez Statnej prislusnosti, a iné
osoby, ktoré nie su drzitel'mi Statnej prislusnosti Ziadnej krajiny, ktoré maji pobyt
v Clenskom State a ktoré su drziteI'mi cestovného dokladu vydaného danym ¢lenskym

Statom.
Clanok 5

Statni prislusnici novych tretich krajin, ktoré boli predtym sucastou tretich krajin uvedenych v
zoznamoch v prilohach I a II, podliehajti ¢lankom 3 al 4, pokial’ Rada nerozhodne inak podla

postupu stanoveného v prislusnom ustanoveni ZFEU.

A Rozhodnutie Rady 94/795/SVV z 30. novembra 1994 o jednotnej akcii prijatej Radou na
zéklade ¢lanku K.3 ods. 2 pism. b) Zmluvy o Eurdpskej nii tykajiice sa moznosti

cestovania §kolakov z tretich krajin s bydliskom v &lenskom $tate (U. v. ES L 327,
19.12.1994, s. 1).
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Clanok 6

l. Clensky §tat moze ustanovit' vynimky z vizovej povinnosti stanovenej v ¢lanku 3 alebo

z oslobodenia od vizovej povinnosti stanoveného v ¢lanku 4, pokial ide o:

a)  drzitel'ov diplomatickych pasov, sluzobnych/iradnych pasov alebo $pecialnych
pasov;

b)  c¢lenov civilnej posadky lietadiel a namornych lodi pri ich vykone sluzby;

c)  Clenov civilnej posadky lodi pri vystipeni na breh, ak st drzitel'mi preukazu
totoznosti namornika vydaného v stilade s dohovormi Medzinarodnej organizacie
prace €. 108 z 13. maja 1958 alebo ¢. 185 z 19. juna 2003 alebo s Dohovorom
Medzindrodnej namornej organizécie o ul'ahceni medzinarodnej ndmornej dopravy
z 9. aprila 1965;

d) posadku a ¢lenov nidzovych alebo zachrannych misii v pripade katastrofy alebo
nehody;

e) civilna posadku lodi plaviacich sa v medzindrodnych vnuatrozemskych vodach;

f)  drzitel'ov cestovnych dokladov vydanych medzivladnymi medzinarodnymi
organizaciami, ktorych ¢lenom je aspon jeden ¢lensky S§tat, alebo inymi subjektmi,
ktoré dotknuty ¢lensky Stat uznava ako subjekty medzinarodného prava, tradnikov
uvedenych organizacii alebo subjektov.
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2. Clensky $tat moze oslobodit’ od vizovej povinnosti stanovenej v ¢lanku 3:

a)  ziakov, ktori su Statnymi prislusnikmi tretej krajiny uvedenej v zozname v prilohe I
a ktori maju pobyt v niektorej z tretich krajin uvedenych v prilohe II alebo vo
Svajéiarsku a Lichtenstajnsku a za¢astiiuju sa skolskej exkurzie v skupine Ziakov

doprevadzanej ucitel'om danej skoly;

b)  osoby, ktorym je priznané postavenie uteCenca a osoby bez Statnej prislusnosti, ak
tretia krajina, v ktorej maji pobyt a ktora vydala ich cestovny doklad, je jednou

z tretich krajin uvedenych v prilohe II;

c)  prislusnikov ozbrojenych sil, ktori cestuju v rdmci misii NATO alebo Partnerstva za
mier a ktori su drziteI'mi dokladov totoznosti a prikazov na presun ustanovenych
v Zmluve medzi $tatmi, ktoré st zmluvnymi stranami Severoatlantickej zmluvy,

vzt'ahujlcej sa na status ich ozbrojenych sil, uzavretej 19. jina 1951;

d) osoby, ktorym je priznané postavenie uteCenca, a osoby bez Statnej prislusnosti a iné
osoby, ktoré nie st Statnymi prisluSnikmi Ziadnej krajiny a zdrziavaji sa v Spojenom
kralovstve alebo v Irsku, ktoré su drzitePmi cestovného dokladu vydaného Spojenym
kralovstvom alebo Irskom, ktory je uznany dotknutym ¢lenskym $tatom, a to bez
toho, by boli dotknuté poziadavky vyplyvajice z Eurdpskeho dohovoru Rady Europy

o zruSeni viz pre ute¢encov podpisanej 20. aprila 1959 v Strasburgu.
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3. Clensky $tat mozZe stanovit’ vynimky z vizovej povinnosti stanovenej v ¢lanku 4, pokial’ ide

0 osoby vykonavajlce platenu ¢innost’ po€as svojho pobytu.
Clanok 7

AKk tretia krajina uvedena v zozname v prilohe II uplatituje vizovli povinnost’ voci Statnym

prislusnikom asponi jedného ¢lenského Statu, uplatiiuju sa tieto ustanovenia:

a) dotknuty ¢lensky $tat to pisomne ozndmi Eurdpskemu parlamentu, Rade a Komisii do 30

dni od zavedenia vizovej povinnosti tret'ou krajinou.
Uvedené oznamenie:

1) obsahuje informacie spresiiujice datum zavedenia vizovej povinnosti a druhoch

dotknutych cestovnych dokladov a viz;

ii)  obsahuje podrobné vysvetlenie predbeznych opatreni, ktoré dotknuty ¢lensky Stat
prijal na ucely zabezpecenia bezvizového styku s dotknutou tretou krajinou, a vsetky

relevantné informacie.
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b)

Komisia v Uradnom vestniku Eurdpskej unie bezodkladne uverejni informaciu
o uvedenom oznameni vratane informacii o datume zavedenia vizovej povinnosti

a druhoch dotknutych cestovnych dokladov a viz.

Ak sa tretia krajina rozhodne zrusit’ vizova povinnost’ pred uplynutim lehoty uvedenej v
prvom pododseku tohto pismena, oznamenie sa nepoda alebo sa vezme spit’ a informéacia

sa neuverejni;

Komisia bezodkladne po datume uverejnenia informéacie podl'a treticho pododseku
pismena a) a po porade s dotknutym ¢lenskym Statom podnikne s organmi dotknutej tretej
krajiny kroky najma v politickej, hospodarskej a obchodnej oblasti s cielom obnovit’ alebo
zaviest’ bezvizovy styk a bezodkladne o uvedenych krokoch informuje Eur6psky parlament

a Radu;

ak tretia krajina v lehote 90 dni od datumu uverejnenia informéacie podla treticho
pododseku pismena a) a napriek vSetkym krokom podniknutym v sulade s pismenom b)
vizovl povinnost’ nezrusi, méze dotknuty ¢lensky Stat poziadat’ Komisiu, aby pozastavila
oslobodenie od vizovej povinnosti pre urcité kategorie Statnych prislusnikov uvedenej
tretej krajiny. Ak ¢lensky $tat poda taktto ziadost, informuje o tom Eurdpsky parlament aj

Radu;
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d) Komisia pri zvazovani d’alSich krokov v stilade s pismenom e¢), f) alebo h) zohl'adni
vysledok opatreni, ktoré prijal dotknuty ¢lensky Stat s ohladom na zabezpecenie
bezvizového styku s dotknutou tretou krajinou, kroky podniknuté podl'a pismena b) a
dosledky pozastavenia oslobodenia od vizovej povinnosti pre vonkajsie vztahy Unie a jej

¢lenskych statov s dotknutou tret'ou krajinou;

e) ak dotknutd tretia krajina vizovl povinnost’ nezrusila, Komisia najneskor do Siestich
mesiacov od ddtumu uverejnenia informécie podl'a treticho pododseku pismena a)
a nasledne v intervaloch nepresahujucich Sest’ mesiacov v ramci celkovej lehoty, ktora
nepresiahne den nadobudnutia Gc¢innosti delegovaného aktu uvedeného v pismene f) alebo

sa vo¢l nemu vznesie namietka:

12688/18 mr/luc 26
PRILOHA GIP.2 SK



prijme na ziadost’ dotknutého Clenského Statu alebo z vlastného podnetu vykonavaci
akt, ktorym sa docasne na obdobie nepresahujice Sest’ mesiacov pozastavi
oslobodenie od vizovej povinnosti pre urcité kategorie Statnych prislusnikov
dotknutej tretej krajiny. V uvedenom vykonavacom akte do 90 dni od nadobudnutia
jeho ucinnosti stanovi datum, ku ktorému pozastavenie oslobodenia od vizovej
povinnosti nadobudne u¢innost’, pricom sa zohl'adnia dostupné zdroje na
konzulatoch ¢lenskych Statov. Pri prijimani naslednych vykondvacich aktov moze
Komisia obdobie uvedeného pozastavenia predlzovat’ o d’alSie obdobia
nepresahujuce Sest’ mesiacov a menit’ kategorie Statnych prislusnikov dotknutej tretej

krajiny, pre ktoré sa oslobodenie od vizovej povinnosti pozastavuje.

Uvedené vykonavacie akty sa prijmu v stlade s postupom preskiimania uvedenym v
¢lanku 11 ods. 2. Bez toho, aby bolo dotknuté uplatiiovanie ¢lanku 6, sa pocas
trvania pozastavenia od vSetkych kategdrii Statnych prislusnikov dotknutej trete;
krajiny uvedenych vo vykondvacom akte, vyzaduje, aby mali pri prekracovani

vonkajsich hranic ¢lenskych Statov viza; alebo
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i1)  predlozi vyboru uvedenému v ¢lanku 11 ods. 1 spravu, v ktorej zhodnoti situaciu a
uvedie dovody, preco rozhodla, Ze nepozastavi oslobodenie od vizovej povinnosti, a

informuje o tom Eurdpsky parlament a Radu.

V tejto sprave sa zohl'adnia vSetky relevantné faktory, ako tie, ktoré si uvedené v
pismene d). Eurdpsky parlament a Rada m6zu na zaklade uvedenej spravy

uskutocnit’ politické rokovania;

f) ak v lehote 24 mesiacov od datumu uverejnenia informacie podla treticho pododseku
pismena a) dotknuta tretia krajina nezrusi vizovu povinnost, prijme Komisia v stlade s
¢lankom 10 delegovany akt, ktorym sa na 12 mesiacov docasne pozastavi oslobodenie od
vizovej povinnosti na Statnych prisluSnikov uvedenej tretej krajiny. V delegovanom akte
sa do 90 dni od nadobudnutia jeho G¢innosti stanovi datum, ku ktorému pozastavenie
oslobodenia od vizovej povinnosti nadobudne uc¢innost’, pricom sa zohl'adnia dostupné
zdroje na konzulatoch ¢lenskych statov, a zodpovedajicim sposobom sa nim zmeni
priloha II. Uvedena zmena sa vykona tak, Ze k nazvu dotknutej tretej krajiny sa vlozi
poznamka pod Ciarou, v ktorej sa uvedie, Ze oslobodenie od vizovej povinnosti je vo

vzt'ahu k danej tretej krajine pozastavené a trvanie uvedeného pozastavenia.

12688/18 mr/luc 28
PRILOHA GIP.2 SK



Diiom, ked’ pozastavenie oslobodenia od vizovej povinnosti na Statnych prislusnikov
uvedenej tretej krajiny nadobudne ucinnost’ alebo ked’ sa voci delegovanému aktu vznesie
namietka podl'a ¢lanku 10 ods. 7, sa skon¢i platnost’ vykondvacieho aktu prijatého podl'a

pismena. e) tohto ¢lanku tykajuceho sa dotknutej tretej krajiny.

Ak Komisia predlozi legislativny navrh podl’a pismena h), prediZi sa obdobie
pozastavenia oslobodenia od vizovej povinnosti uvedené v prvom pododseku tohto
pismena o Sest’ mesiacov. Poznamka pod ¢iarou uvedend v uvedenom pododseku sa

zodpovedajiucim spésobom zmeni.

Bez toho, aby bolo dotknuté uplatiiovanie ¢lanku 6, pocas trvania uvedeného pozastavenia
sa od Statnych prisluSnikov dotknutej tretej krajiny, na ktorych sa vztahuje delegovany akt,

vyzaduje, aby mali pri prekraCovani vonkajSich hranic ¢lenskych $tatov viza;

2) kazdé nasledné oznamenie, ktoré vykona iny ¢lensky $tat podl'a pismena a) a ktoré sa tyka
rovnakej tretej krajiny, pocCas obdobia uplatiiovania opatreni prijatych v sulade s pismenom
e) alebo f) vo vzt'ahu k uvedene;j tretej krajine, sa spoji s prebiehajucimi postupmi bez

toho, aby sa prediZili lehoty alebo obdobia ustanovené v uvedenych pismenéch;
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h) ak do Siestich mesiacov od nadobudnutia G¢innosti delegovaného aktu uvedeného v
pismene f) dotknuté tretia krajina nezrusi vizovl povinnost’, méze Komisia predlozit’
egislativny nadvrh na zmenu tohto nariadenia s cielom presunit’ odkaz na tretiu krajinu z
legislativny h toht d 1§ t odk tretiu kr.

prilohy II do prilohy I;

1) postupmi uvedenymi v pismenach e), f) a h) nie je dotknuté pravo Komisie kedykol'vek
predlozit’ legislativny navrh na zmenu tohto nariadenia s cielom presunat’ odkaz na

dotknutu tretiu krajinu z prilohy II do prilohy I;

1) ak dotknuté tretia krajina zrus$i vizovu povinnost, dotknuty ¢lensky $tat to bezodkladne
oznami Eurdpskemu parlamentu, Rade a Komisii. Komisia toto oznamenie bezodkladne

uverejni v Uradnom vestniku Eurdpskej unie.

12688/18 mr/luc 30
PRILOHA GIP.2 SK



Platnost’ kazdého vykondvacieho alebo delegovaného aktu prijatého podla pismena e)
alebo f) tykajuceho sa dotknutej tretej krajiny sa skonci sedem dni po uverejneni
ozndmenia podl'a prvého pododseku tohto pismena. Ak dotknuta tretia krajina zaviedla
vizovl povinnost’ pre Statnych prislusnikov dvoch alebo viacerych ¢lenskych Statov,
platnost’ vykondvacieho alebo delegovaného aktu tykajuceho sa uvedenej tretej krajiny
skon¢i sedem dni po uverejneni ozndmenia tykajuceho sa posledného dotknutého
¢lenského $tatu, ktorého Statni prislusnici podliehali vizovej povinnosti uvedene;j tretej
krajiny. Poznamka pod ¢iarou uvedend v prvom pododseku pismena f) sa vypusta po
uplynuti platnosti prisluSného delegovaného aktu. Komisia bezodkladne uverejni

informéciu o uvedenom skonceni platnosti v Uradnom vestniku Eurdpskej unie.

Ak dotknut tretia krajina zrusi vizovu povinnost’ a dotknuty ¢lensky $tat to neoznami
podl'a prvého pododseku tohto pismena, Komisia z vlastného podnetu bezodkladne
uverejni informaciu podl'a uvedené¢ho pododseku a uplatni sa druhy pododsek tohto

pismena.
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Clanok 8

l. Odchylne od ¢lanku 4 sa na zéklade relevantnych a objektivnych tidajov v stilade s tymto
¢lankom docasne pozastavi oslobodenie od vizovej povinnosti pre Statnych prislusnikov

tretej krajiny uvedenej v zozname v prilohe II.

2. Clensky $tat moZze oznamit’ Komisii, ak po¢as obdobia dvoch mesiacov &eli, v porovnani
s rovnakym obdobim v predchadzajiicom roku alebo obdobim poslednych dvoch mesiacov
pred zacatim uplatiiovania oslobodenia Statnych prislusnikov tretej krajiny uvedene;j

v zozname Vv prilohe II od vizovej povinnosti, jednej alebo viacerym z tychto okolnosti:

a)  vyraznému zvySeniu poctu Statnych prislusnikov danej tretej krajiny, ktorym bol
zamietnuty vstup alebo o ktorych sa zistilo, Ze sa neopravnene zdrziavaji na izemi

tohto ¢lenského Statu;

b)  vyraznému zvySeniu poctu ziadosti o azyl od Statnych prislusnikov dane;j tretej

krajiny, pre ktora je miera uznanych Ziadosti o azyl nizka;
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d)

znizeniu miery spoluprace v oblasti readmisie s touto tretou krajinou, ktoré je
dolozené zodpovedajucimi udajmi, predovsetkym vyraznému zvyseniu miery
zamietnutych Ziadosti o readmisiu, ktoré clensky $tat predlozil danej tretej krajine vo
vzt'ahu k jej Statnym prisluSnikom, alebo ak sa v readmisnej dohode uzavretej medzi
Uniou alebo danym ¢&lenskym $tatom a danou tretou krajinou tak stanovuje vo
vzt'ahu k §tatnym prisluSnikom tretich krajin, ktori prechadzali cez danu tretiu

krajinu;

zvySeniu rizika pre verejny poriadok alebo vntitornt bezpecnost’ ¢lenskych Statov
alebo ich bezprostrednému ohrozeniu, najmé vyraznému narastu zavaznych trestnych
¢inov spojenych so Statnymi prislusnikmi danej tretej krajiny, ktoré potvrdia
objektivne, konkrétne a relevantné informécie a idaje poskytnuté prislusnymi

organmi.

V oznameni uvedenom v prvom pododseku tohto odseku sa uvedu dovody, na ktorych sa

zaklada, a tiez relevantné informécie a Statistické idaje, ako aj podrobné vysvetlenie

predbeznych opatreni, ktoré dotknuty ¢lensky S$tat prijal s cielom napravit’ situdciu.

Dotknuty ¢lensky $tat méze v oznameni uviest’, na ktoré kategorie statnych prislusnikov

dotknutej tretej krajiny sa ma vztahovat’ vykonavaci akt podl'a odseku 6 pism. a), a uviest’

podrobné dévody. Komisia ihned’ informuje Eurdpsky parlament a Radu o takomto

oznamenti.
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3. Ak ma Komisia, ktora zohl'adiiuje relevantné udaje, spravy a Statistiky, k dispozicii

konkrétne a spol'ahlivé informdcie o tom, Ze v jednom alebo viacerych ¢lenskych Statoch

nastali okolnosti uvedené v odseku 2 pism. a), b), c¢) alebo d), alebo o tom, Ze tretia krajina

nespolupracuje v oblasti readmisie, najmi ak medzi danou tretou krajinou a Uniou bola

uzavreta readmisna dohoda, Komisia o svojej analyze urychlene informuje Europsky

parlament a Radu a uplatnia sa ustanovenia odseku 6.

Na tcely prvého pododseku nedostatok spoluprace pri readmisii 0s6b moze

spocivat’ napriklad v tom, ze tato tretia krajina:
— zamieta ziadosti o readmisiu alebo ich v€as nevybavuje,

— nevydava vcas cestovné doklady na ucely navratu v lehotach uvedenych v
readmisnej dohode alebo odmieta uznat’ eurdpske cestovné doklady vydané po

uplynuti lehdot uvedenych v readmisnej dohode, alebo

— vypovedala readmisnti dohodu ¢1 pozastavila jej uplatiovanie.
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4. Komisia monitoruje nepretrzité plnenie konkrétnych poziadaviek, ktoré su zaloZzené na
¢lanku 1 a boli pouzité na hodnotenie vhodnosti priznania liberalizacie vizového rezimu,
tretimi krajinami, ktorych $tatni prisluSnici boli pri cestovani na uzemie ¢lenskych Statov
oslobodeni od vizovej povinnosti vzh'adom na tispesné ukoncenie dialogu o liberalizacii

vizového rezimu, ktory sa uskutocnil medzi Uniou a danou tret'ou krajinou.

Komisia okrem toho pravidelne predklada spravy Eurdpskemu parlamentu a Rade, a to
najmenej raz rocne, pocas obdobia siedmich rokov odo diia nadobudnutia u¢innosti
liberalizacie vizového rezimu pre danu tretiu krajinu, a po jeho uplynuti kedykol'vek to
Komisia povazuje za potrebné, alebo na poziadanie Europskeho parlamentu alebo Rady.
Sprava sa zameria na tretie krajiny, o ktorych sa Komisia na zaklade konkrétnych

a spol'ahlivych informdacii domnieva, ze v ich pripade uz nie su splnené urcité poziadavky.

Ak zo spravy Komisie vyplyva, Ze uz nie je splnena jedna alebo viacero relevantnych

poziadaviek vo vztahu k urcitej tretej krajine, uplatni sa odsek 6.
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5. Komisia preskima kazdé oznamenie podané podl'a odseku 2, pricom zohl'adni:
a)  Cinastala niektord z okolnosti uvedenych v odseku 2;
b)  pocet Clenskych Statov, ktorych sa tyka niektora z okolnosti uvedenych v odseku 2;
¢) celkovy vplyv okolnosti uvedenych v odseku 2 na migraénu situaciu v Unii, ako
vyplyva z udajov poskytnutych ¢lenskymi Statmi alebo z tidajov, ktoré ma
k dispozicii Komisia;
d) spravy vypracované Eurdpskou pohrani¢nou a pobreznou strazou, Eurdpskym
podpornym tradom pre azyl alebo Agenttrou Eurdpskej Unie pre spolupracu
v oblasti presadzovania prava (Europol), alebo akoukol'vek inou instituciou,
organom, tradom &i agentiirou Unie alebo medzinarodnou organizaciou s
pravomocami v otazkach, ktoré upravuje toto nariadenie, ak si to okolnosti v
konkrétnom pripade vyzaduju,
e) informacie, ktoré dotknuty ¢lensky Stat uviedol vo svojom oznameni v suvislosti
s moznymi opatreniami podla odseku 6 pism. a);
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f)  celkovl otazku verejného poriadku a vnutornej bezpecnosti po konzultacii

s dotknutym clenskym Statom.
Komisia o vysledkoch svojho preskiimania informuje Eurépsky parlament a Radu.

6. Ak Komisia na zéklade analyzy uvedenej v odseku 3, spravy uvedenej v odseku 4 alebo
preskiimania uvedeného v odseku 5, a pri zohl'adneni dosledkov pozastavenia oslobodenia
od vizovej povinnosti na vonkajgie vztahy Unie a jej ¢lenskych $tatov s dotknutou tretou
krajinou a v izkej spolupraci s uvedenou tretou krajinou s cielom najst’ alternativne
dlhodobé riesenia, rozhodne, Ze je potrebné prijat’ opatrenia, alebo ak jednoducha vacsina
Clenskych Statov oznamila Komisii existenciu okolnosti uvedenych v odseku 2 pism. a), b),

c) alebo d), uplatnia sa tieto ustanovenia:
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Komisia prijme vykonavaci akt, ktorym sa doCasne pozastavi oslobodenie Statnych
prislusnikov dotknutej tretej krajiny od vizovej povinnosti na obdobie deviatich
mesiacov. Pozastavenie sa vztahuje na urcité kategorie Statnych prislusnikov
dotknutej tretej krajiny, a to na zaklade uvedenia prislusnych typov cestovnych
dokladov a v pripade potreby dodato¢nych kritérii. Pri ur€ovani kategoérii, na ktoré sa
pozastavenie vztahuje, Komisia na zdklade dostupnych informacii zahrnie kategorie,
ktoré su dostatocne Siroké, aby ucinne prispeli k naprave okolnosti uvedenych v
odsekoch 2, 3 a 4 v kazdom konkrétnom pripade a aby sa zaroven dodrzala zasada

proporcionality. Komisia prijme vykonavaci akt do jedného mesiaca od:
1) dorucenia oznamenia uvedeného v odseku 2;
i1)  zistenia informdcii uvedenych v odseku 3;

iii) predloZenia spravy uvedenej v odseku 4; alebo
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b)

iv)  dorucenia oznamenia od jednoduchej vac¢siny Clenskych Statov o existencii

okolnosti uvedenych v odseku 2 pism. a), b), ¢) alebo d).

Uvedeny vykonavaci akt sa prijme v stilade s postupom preskiimania uvedenym
v ¢lanku 11 ods. 2. Stanovi sa v iom datum, ku ktorému pozastavenie oslobodenia

od vizovej povinnosti nadobudne u¢innost’.

Pocas obdobia pozastavenia nadviaze Komisia s dotknutou tret'ou krajinou posilneny

dialog s ciel'om dosiahnut’ napravu danych okolnosti.

Ak okolnosti uvedené v odsekoch 2, 3 a 4 tohto ¢lanku pretrvavaju, prijme Komisia
v sulade s ¢lankom 10 najneskor dva mesiace pred uplynutim devitmesacného
obdobia uvedeného v pismene a) tohto odseku delegovany akt, ktorym sa na obdobie
18 mesiacov doCasne pozastavi uplatiiovanie prilohy II pre vSetkych Statnych
prislusnikov dotknutej tretej krajiny. Delegovany akt nadobudne G¢innost’ diiom, ked’
uplynie ucinnost’ vykonavacieho aktu uvedeného v pismene a) tohto odseku,

a zodpovedajliicim spésobom sa nim zmeni priloha II. Uvedena zmena sa vykona tak,
ze k ndzvu dotknutej tretej krajiny sa vlozi poznamka pod ¢iarou, v ktorej sa uvedie,
ze oslobodenie od vizovej povinnosti je vo vzt'ahu k danej tretej krajine pozastavené,

a obdobie uvedeného pozastavenia.
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Ak Komisia predlozila legislativny navrh podl’a odseku 7, prediZi sa obdobie pozastavenia
oslobodenia od vizovej povinnosti stanovené v delegovanom akte o Sest’ mesiacov.

Poznamka pod ¢iarou sa zodpovedajicim sposobom upravi.

Bez toho, aby bolo dotknuté uplatiiovanie ¢lanku 6, st Statni prislusnici dotknutej tretej
krajiny v priebehu obdobia pozastavenia povinni mat’ viza pri prekroCeni vonkajSich hranic

¢lenskych Statov.

Clensky §tat, ktory v sulade s ¢lankom 6 zavedie nové oslobodenia od vizovej povinnosti
pre urcita kategoriu Statnych prislusnikov tretej krajiny, na ktoru sa vztahuje akt
pozastavujuci oslobodenie od vizovej povinnosti, 0ozndmi tieto opatrenia v stlade s

¢lankom 12.

Pred uplynutim platnosti delegovaného aktu prijatého podl'a odseku 6 pism. b) predlozi
Komisia spravu Europskemu parlamentu a Rade. K sprave moze byt pripojeny legislativny
navrh na zmenu tohto nariadenia s ciel'om presunut’ odkaz na dotknutu tretiu krajinu z

prilohy II do prilohy I.
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8. Ak Komisia predlozi legislativny navrh podla odseku 7, moze predizit platnost
vykonavacieho aktu prijatého podla odseku 6 pism. a) tohto ¢lanku o obdobie
nepresahujiice 12 mesiacov. Rozhodnutie prediZit’ platnost’ vykonavacieho aktu sa prijme v

sulade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 11 ods. 2.
Clanok 9

1. Komisia do 10. januéra 2018 predlozi Eurépskemu parlamentu a Rade spravu, v ktorej
posudi efektivnost’ mechanizmu reciprocity uvedeného v ¢lanku 7, a podl'a potreby
predlozi legislativny ndvrh na zmenu tohto nariadenia. Eurdpsky parlament a Rada o

takomto navrhu rozhodnu v stlade s riadnym legislativnym postupom.

2. Komisia do 29. marca 2021 predlozi Europskemu parlamentu a Rade spravu, v ktorej
posudi efektivnost’ mechanizmu pozastavenia stanoveného v ¢lanku 8, a podl'a potreby
predlozi legislativny navrh na zmenu tohto nariadenia. Eurépsky parlament a Rada

o takomto ndvrhu rozhodnt v sulade s riadnym legislativnym postupom.
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Clanok 10

Komisii sa udel'uje pradvomoc prijimat’ delegované akty za podmienok stanovenych

v tomto ¢lanku.

Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v ¢lanku 7 pism. f) sa Komisii udel'uje na
obdobie piatich rokov odo dia 9. januara 2014. Komisia vypracuje spravu tykajucu sa
delegovania pravomoci najneskor devit’ mesiacov pred uplynutim tohto patrocného
obdobia. Delegovanie pravomoci sa automaticky predlzuje na rovnako dlhé obdobia,
pokial’ Eurépsky parlament alebo Rada nevznesu voéi takémuto prediZzeniu namietku

najneskor tri mesiace pred koncom kazdého obdobia.

Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v ¢lanku 8 ods. 6 pism. b) sa Komisii udel’uje
na obdobie piatich rokov od 28. marca 2017. Komisia vypracuje spravu tykajicu sa
delegovania pravomoci najneskor devat’ mesiacov pred uplynutim tohto patrocného
obdobia. Delegovanie pravomoci sa automaticky predlzuje na rovnako dlhé obdobia,
pokial’ Eurdpsky parlament alebo Rada nevznesu voéi takémuto prediZzeniu namietku

najneskor tri mesiace pred koncom kazdého obdobia.
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Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 7 pism. f) a v ¢lanku 8 ods. 6 pism. b) moze
Europsky parlament alebo Rada kedykol'vek odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa
ukoncuje delegovanie pravomoci, ktoré sa v iom uvadza. Rozhodnutie nadobuda uc¢innost’
diiom nasledujucim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej vinie alebo k
neskorSiemu datumu, ktory je v ilom urceny. Nie je nim dotknuta platnost’ delegovanych

aktov, ktoré uz nadobudli u¢innost’.

Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi uréenymi jednotlivymi
¢lenskymi §tatmi v stilade so zasadami stanovenymi v Medziinstitucionalnej dohode

z 13. aprila 2016 o lepSej tvorbe prava.

Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po prijati su¢asne Eurdpskemu parlamentu

a Rade.

Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 7 pism. f) nadobudne ucinnost’, len ak Eurdpsky
parlament alebo Rada voc¢i nemu nevzniesli namietku v lehote Styroch mesiacov odo dia
ozndmenia uvedeného aktu Eurépskemu parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutim
uvedenej lehoty Eurdpsky parlament a Rada informovali Komisiu o svojom rozhodnuti
nevzniest namietku. Na podnet Eurdpskeho parlamentu alebo Rady sa tato lehota predizi o

dva mesiace.
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8. Delegovany akt prijaty podl'a ¢lanku 8 ods. 6 pism. b) nadobudne tc¢innost’, len ak
Europsky parlament alebo Rada vo¢i nemu nevzniesli namietku v lehote dvoch mesiacov
odo diia ozndmenia uvedeného aktu Eurdpskemu parlamentu a Rade, alebo ak pred
uplynutim uvedenej lehoty Eurdpsky parlament a Rada informovali Komisiu o svojom

rozhodnuti nevzniest’ namietku.

Clénok 11
1. Komisii poméha vybor. Uvedeny vybor je vyborom v zmysle nariadenia (EU) &. 182/2011.
2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa &lanok 5 nariadenia (EU) ¢. 182/2011.
3. Ak vybor nevyda Ziadne stanovisko, Komisia neprijme nadvrh vykonéavacieho aktu

a uplatiiuje sa ¢lanok 5 ods. 4 treti pododsek nariadenia (EU) &. 182/2011.
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Clanok 12

l. Clenské $taty oznamia ostatnym &lenskym $tatom a Komisii opatrenia, ktoré prijmii podl'a

¢lanku 6 do piatich pracovnych dni po prijati uvedenych opatreni.

2. Komisia uverejni pre informaciu v Uradnom vestniku Eurdpskej unie opatrenia, ktoré boli

oznamené podl'a odseku 1.
Clénok 13

Toto nariadenie nema vplyv na pravomoc ¢lenskych Statov pokial’ ide o uznavanie §tatov,

uzemnych jednotiek a pasov, cestovnych dokladov a dokladov totoznosti vydanych ich organmi.
Clénok 14
Nariadenie (ES) ¢. 539/2001 sa zrusuje.

Odkazy na zruSené nariadenie sa povazuju za odkazy na toto nariadenie a zneju v sulade s tabul’kou

zhody uvedenou v prilohe IV.
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Clanok 15

Toto nariadenie nadobtida u¢innost’ dvadsiatym dilom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku

Europskej unie.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite'né v ¢lenskych Statoch v stulade

so zmluvami.

\Y
Za Europsky parlament Za Radu
predseda predseda
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PRILOHA I

Zoznam tretich Krajin, ktorych Statni prisluSnici musia mat’ viza pri prekracovani vonkajsich

hranic ¢lenskych Statov

1. STATY
Afganistan
Arménsko
Angola
Azerbajdzan
Bangladés
Burkina Faso
Bahrajn
Burundi
Benin
Bolivia
Bhutan
Botswana
Bielorusko
Belize
Konzska demokraticka republika

Stredoafrické republika

Kongo
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Pobrezie Slonoviny
Kamerun

Cina

Kuba

Kapverdy
Dzibutsko
Dominikanska republika
Alzirsko

Ekvador

Egypt

Eritrea

Etidpia

Fidzi

Gabon

Ghana

Gambia

Guinea
Rovnikova Guinea
Guinea Bissau
Guyana

Haiti

Indonézia
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India

Irak

Iran
Jamajka
Jordansko
Kena
Kirgizssko
Kambodza
Komory
Severna Korea
Kuvajt
Kazachstan
Laos
Libanon

Sri Lanka
Libéria
Lesotho
Libya
Maroko
Madagaskar
Mali

Mjanmarsko
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Mongolsko
Mauritania
Maldivy
Malawi
Mozambik
Namibia

Niger

Nigéria

Nepal

Oman
Papua-Nova Guinea
Filipiny
Pakistan

Katar

Rusko

Rwanda
Saudska Arabia
Sudan

Sierra Leone

Senegal

Somalsko

Surinam
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Juzny Sudéan
Svéty Tomas a Princov ostrov
Syria
Svazijsko
Cad

Togo
Thajsko
Tadzikistan
Turkménsko
Tunisko
Turecko
Tanzénia
Uganda
Uzbekistan
Vietnam

Jemen

Juzna Afrika Zambia

Zimbabwe
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2. JEDNOTKY A UZEMNE SPRAVNE ORGANY, KTORE NIE SU UZNANE ZA
STATY NAJMENEJ JEDNYM CLENSKYM STATOM
- Kosovo v sutlade s rezoliciou Bezpecnostnej rady Organizicie Spojenych ndrodov
&. 1244 z 10. juna 1999
- Palestinsky spravny organ
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PRILOHA II

Zoznam tretich krajin, ktorych Statni prislusnici st oslobodeni od povinnosti mat’ viza pri
prekracovani vonkajsich hranic ¢lenskych Statov, ak pojde o pobyty nepresahujice spolu 90

dni v ramci akéhokol’vek 180-dnového obdobia

1. STATY

Byvala Juhoslovanska republika Macedénsko?

Andorra

Spojené arabské emiraty >’

Antigua a Barbuda

Albéansko?*

Argentina

Australia

Bosna a Hercegovina®
Barbados
Brune;j

Brazilia

Bahamy

22
23

Oslobodenie od vizovej povinnosti sa vztahuje iba na drzitelov biometrickych pasov.
Oslobodenie od vizovej povinnosti sa uplatiiuje od ddtumu nadobudnutia platnosti dohody
o oslobodeni od vizovej povinnosti, ktorad sa uzavrie s Eurdpskou uniou.

Oslobodenie od vizovej povinnosti sa vzt'ahuje iba na drzitel'ov biometrickych pasov.
Oslobodenie od vizovej povinnosti sa vztahuje iba na drzitelov biometrickych pasov.

24
25
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Kanada

Cile
Kolumbia
Kostarika
Dominika?®
Mikronézia?’
Grenada®®
Gruzinsko?’
Guatemala
Honduras
Izrael
Japonsko
Kiribati?
Svity Kristof a Nevis
Juzné Koérea

Svita Lucia®!

26

27

28

29

30

Oslobodenie od vizovej povinnosti sa uplatiiuje od daitumu nadobudnutia platnosti dohody
o oslobodeni od vizovej povinnosti, ktora sa uzavrie s Europskou tiniou.

Oslobodenie od vizovej povinnosti sa uplatiiuje od daitumu nadobudnutia platnosti dohody
o oslobodeni od vizovej povinnosti, ktora sa uzavrie s Europskou tiniou.

Oslobodenie od vizovej povinnosti sa uplatiiuje od dditumu nadobudnutia platnosti dohody
o oslobodeni od vizovej povinnosti, ktora sa uzavrie s Europskou tiniou.

Oslobodenie od vizovej povinnosti sa vztahuje len na drzitelov biometrickych pasov
vydanych Gruzinskom v sulade s normami Medzinarodnej organizécie civilného letectva
(ICAO).

Oslobodenie od vizovej povinnosti sa uplatiiuje od ddtumu nadobudnutia platnosti dohody
o oslobodeni od vizovej povinnosti, ktorad sa uzavrie s Eurdpskou uniou.
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Monako
Moldavsko??
Cierna Hora*?
Marshallove ostrovy3*
Mauricius
Mexiko
Malajzia
Nikaragua
Nauru®
Novy Zéland
Panama
Peru?
Palau®’

Paraguaj

A Oslobodenie od vizovej povinnosti sa uplatiiuje od datumu nadobudnutia platnosti dohody

o oslobodeni od vizovej povinnosti, ktorad sa uzavrie s Eurdpskou uniou.

Oslobodenie od vizovej povinnosti sa vzt'ahuje len na drzitelov biometrickych pasov
vydanych Moldavskom v stulade s normami Medzinarodnej organizacie civilného letectva
(ICAO).

Oslobodenie od vizovej povinnosti sa vztahuje iba na drzitelov biometrickych pasov.
Oslobodenie od vizovej povinnosti sa uplatiiuje od ddtumu nadobudnutia platnosti dohody
o oslobodeni od vizovej povinnosti, ktorad sa uzavrie s Eurdpskou uniou.

Oslobodenie od vizovej povinnosti sa uplatiiuje od ddtumu nadobudnutia platnosti dohody
o oslobodeni od vizovej povinnosti, ktorad sa uzavrie s Eurépskou uniou.

Oslobodenie od vizovej povinnosti sa uplatiiuje od ddtumu nadobudnutia platnosti dohody
o oslobodeni od vizovej povinnosti, ktorad sa uzavrie s Eurdpskou uniou.

Oslobodenie od vizovej povinnosti sa uplatiiuje od ddtumu nadobudnutia platnosti dohody
o oslobodeni od vizovej povinnosti, ktorad sa uzavrie s Eurdpskou uniou.

32

33

34

35

36

37
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Srbsko (s vynimkou drzitel'ov srbskych pasov vydanych srbskym koordinaénym

riaditel'stvom (srbsky nazov: Koordinaciona uprava))?®
Salamiinove ostrovy
Seychely

Singapur

San Marino

Salvador

Vychodny Timor®
Tonga*

Trinidad a Tobago
Tuvalu*!

Ukrajina*?

Spojené Staty americké

Uruguaj

Svita stolica

Svity Vincent a Grenadiny*

38 Oslobodenie od vizovej povinnosti sa vztahuje iba na drzitelov biometrickych pasov.

3 Oslobodenie od vizovej povinnosti sa uplatiiuje od daitumu nadobudnutia platnosti dohody
o oslobodeni od vizovej povinnosti, ktora sa uzavrie s Europskou tiniou.

40 Oslobodenie od vizovej povinnosti sa uplatiiuje od dditumu nadobudnutia platnosti dohody
o oslobodeni od vizovej povinnosti, ktora sa uzavrie s Europskou tiniou.

4 Oslobodenie od vizovej povinnosti sa uplatiiuje od daitumu nadobudnutia platnosti dohody
o oslobodeni od vizovej povinnosti, ktora sa uzavrie s Europskou tiniou.

42 Oslobodenie od vizovej povinnosti sa vztahuje len na drzitelov biometrickych pasov
vydanych Ukrajinou v stlade s normami Medzinarodnej organizacie civilného letectva
(ICAO).
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Vanuatu**Samoa

43 Oslobodenie od vizovej povinnosti sa uplatituje od datumu nadobudnutia platnosti dohody

o oslobodeni od vizovej povinnosti, ktorad sa uzavrie s Eurdpskou uniou.
Oslobodenie od vizovej povinnosti sa uplatituje od datumu nadobudnutia platnosti dohody
o oslobodeni od vizovej povinnosti, ktorad sa uzavrie s Eurdpskou uniou.

44
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2. ZVLASTNE ADMINISTRATIVNE REGIONY CINSKEJ LUDOVEJ REPUBLIKY
Hongkong SAR*
Macao SAR*

3. BRITSKI OBCANIA, KTORI NIE SU STATNYMI PRISLUSNIKMI SPOJENEHO
KRALOVSTVA VELKEJ BRITANIE A SEVERNEHO IRSKA NA UCELY PRAVA
UNIE

britski Statni prislusnici (zdmorski)

obcania britskych zdmorskych tizemi (BOTC)
britski zamorski ob¢ania (BOC)

osoby pod ochranou Spojeného kral'ovstva (BPP)
britski poddani (BS)

4, JEDNOTKY A UZEMNE SPRAVNE ORGANY, KTORE NIE SU UZNANE ZA
STATY NAJMENEJ JEDNYM CLENSKYM STATOM

Taiwan*’

45 Oslobodenie od vizovej povinnosti sa tyka iba drzitel'ov pasu ,,Osobitnej administrativne;j
oblasti Hongkong*.

46 Oslobodenie od vizovej povinnosti sa tyka iba drZitelov pasu ,,Regiao Administrativa
Especial de Macau®.

47 Oslobodenie od vizovej povinnosti sa vzt'ahuje len na drZitelov cestovnych pasov

vydanych Taiwanom, v ktorych je uvedené Cislo preukazu totoznosti.
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PRILOHA III

ZruSené nariadenie so zoznamom neskorsich zmien

Nariadenie Rady (ES) ¢. 539/2001
(U.v. ESL 81,21.3.2001, s. 1)

Nariadenie Rady (ES) ¢. 2414/2001
(U.v. ESL 327, 12.12.2001, s. 1)

Nariadenie Rady (ES) ¢. 453/2003
(U.v. ES L 69, 13.3.2003, s. 10)

Akt o pristapeni z roku 2003, priloha II, bod 18(B)

Nariadenie Rady (ES) ¢. 851/2005
(U.v.EUL 141, 4.6.2005, s. 3)

Nariadenic Rady (ES) &. 1791/2006 Iba Slanok 1 ods. 1 jedendsta

(U.v. EU L 363, 20.12.2006, s. 1) zarazka, pokial ide
o nariadenie (ES) ¢. 539/2001,

abod 11 pism. b) ods. 3
prilohy

Nariadenie Rady (ES) €. 1932/2006
(U.v. EU L 405, 30.12.2006, s. 23)

Nariadenie Rady (ES) ¢. 1244/2009
(U.v. EU L 336, 18.12.2009, s. 1)

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1091/2010
(U.v. EUL 329, 14.12.2010, s. 1)

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1211/2010
(U.v. EU L 339, 22.12.2010, s. 6)
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Nariadenie Rady (EU) & 517/2013 Iba élanok 1 ods. 1 pism. k)

(Uv. EUL 158, 10.6.2013, 5. 1) Stvrtd zarazka, a bod 13(B)
ods. 2 prilohy

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 610/2013  Iba &lanok 4
(Uv.EUL 182,29.6.2013,s. 1)

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1289/2013
(U.v. EU L 347, 20.12.2013, s. 74)

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 259/2014
(U.v. EUL 105, 8.4.2014, 5. 9)

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 509/2014
(U.v. EUL 149, 20.5.2014, s. 67)

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/371
(Uv.EULG61, 8.3.2017,s. 1)

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/372
(Uv.EUL 61, 8.3.2017, 5. 7)

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/850
(Uv.EUL 133,22.5.2017,s. 1)
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PRILOHA IV

TABULKA ZHODY

Nariadenie (ES) ¢. 539/2001

Toto nariadenie

Clanok -1

Clanok 1 ods. 1, prvy pododsek
Clanok 1 ods. 1, druhy pododsek
Clanok 1 ods. 2, prvy pododsek

Clanok 1 ods. 2, druhy pododsek,

uvodné slova

Clanok 1 ods. 2, druhy pododsek,

prva zarazka

Clanok 1 ods. 2, druhy pododsek,

druhy zardzka

Clanok 1 ods. 2, druhy pododsek,

tretia zarazka
Clanok 1 ods. 3
Clanok 1 ods. 4
Clanok la ods. 1 a2
Clanok la ods. 2a
Clanok 1a ods. 2b

Clanok 1a ods. 3

Clanok 1

Clanok 3 ods. 1
Clanok 3 ods. 2
Clanok 4 ods. 1

Clanok 4 ods. 2, avodné slova

Clanok 4 ods. 2 pism. a)

Clanok 4 ods. 2 pism. b)

Clanok 4 ods. 2 pism. c)

Clanok 5

Clanok 7

Clanok 8 ods. 122
Clanok 8 ods. 3
Clanok 8 ods. 4

Clanok 8 ods. 5
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Clanok la ods. 4

Clanok la ods. 5

Clanok 1a ods. 6

Clanok 1b

Clanok lc

Clanok 2

Clanok 4

Clanok 4a

Clanok 8 ods.

Clanok 8 ods.

Clanok 8 ods.

Clanok 9 ods.

Clanok 9 ods.

Clanok 2

Clanok 6

Clanok 11

Clanok 4b ods. 1 a2 Clanok 10 ods. 1 a2

Clanok 4b ods. 2a Clanok 10 ods. 3

Clanok 4b ods. 3 Clanok 10 ods. 4

Clanok 4b ods. 3a Clanok 10 ods. 5

Clanok 4b ods. 4 Clanok 10 ods. 6

Clanok 4b ods. 5 Clanok 10 ods. 7

Clanok 4b ods. 6 Clanok 10 ods. 8

Clénok 5 Clénok 12

Clanok 6 Clénok 13

Clénok 7 Clénok 14

Clanok 8 Clanok 15
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